CORMACH 150000 E8 HP

DIAGRAMMA DELLE PORTATE - LIFTING CAPACITY CHART

DIAGRAMMA DELLE PORTATE VALIDO ESCLUSIVAMENTE CON STABILIZZATORI COMPLETAMENTE ESTESI (100%).
LIFTING CAPACITY CHART VALID ONLY WITH STABILIZERS FULLY EXTENDED (100%).
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(*) con gancio su 3° idraulica e dispositivo per il bloccaggio delle prolunghe fornibile in opzione
(*) with hook on the 3rd extension by using the locking device of the extensions supplied as option

I carichi sfilabili in verticale dipendono dall’angolo del braccio e dallo stato dei pattini.
The size of the loads that can be handled when extending the boom in vertical position are depending from the angle and the conditions of the wear pads.
Il diagramma mostra il braccio indeformato, sotto carico il braccio si deforma. The drawing shows booms undeformed, under load booms have deflection.

DATI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZIONI SONO FORNITI A TITOLO INDICATIVO E NON IMPEGNATIVO, POSSONO VARIARE SENZA PREAVVISO.

DONNEES, DESCRIPTIONS ET ILLUSTRATIONS SONT FORNIES A TITLE INDICATIF ET NENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR, QU'IL PEUT LES CHANGER SANS PREAVIS. D 942 1 REVISIONE 00
CHARACTERISTIC AND DESCRIPTIONS ARE GIVEN AS INFORMATION AND ARE NOT BINDING, THEY ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE. -

AGABEN, BESHREIBUNGEN, SIND NUR MASSGEBEND UND NICHT VERBINDLICH.




CORMACH 150000 ESF308 HP

DIAGRAMMA DELLE PORTATE - LIFTING CAPACITY CHART

DIAGRAMMA DELLE PORTATE VALIDO ESCLUSIVAMENTE CON STABILIZZATORI COMPLETAMENTE ESTESI (100%).
LIFTING CAPACITY CHART VALID ONLY WITH STABILIZERS FULLY EXTENDED (100%).

NGOLO LIMITATO DAL ANGLE LIMITED B PORTATE DEL JIB - JIB CAPACITIES
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I carichi sfilabili in verticale dipendono dall’angolo di inclinazione tra il JIB ed il braccio principale e dallo stato dei pattini.

The size of the loads that can be handled when extending the boom in vertical position are depending from the angle
between the JIB and the main boom and the conditions of the wear pads.

Il diagramma mostra il braccio indeformato, sotto carico il braccio si deforma. The drawing shows booms undeformed, under
load booms have deflection.

DATI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZIONI SONO FORNITI A TITOLO INDICATIVO E NON IMPEGNATIVO, POSSONO VARIARE SENZA PREAVVISO.

DONNEES, DESCRIPTIONS ET ILLUSTRATIONS SONT FORNIES A TITLE INDICATIF ET NENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR, QU'IL PEUT LES CHANGER SANS PREAVIS.

CHARACTERISTIC AND DESCRIPTIONS ARE GIVEN AS INFORMATION AND ARE NOT BINDING, THEY ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE. D— 94 7 REVISIONE 02
AGABEN, BESHREIBUNGEN, SIND NUR MASSGEBEND UND NICHT VERBINDLICH.




